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1And when the queen of Sheba heard of
the fame of Solomon, she came to prove
Solomon with hard questions at Jerusalem,
with  a  very  great  company,  and  camels
that bare spices, and gold in abundance,
and precious stones:  and when she was
come to Solomon, she communed with him
of all that was in her heart.2And Solomon
told her all her questions: and there was
nothing hid from Solomon which he told
her not.3And when the queen of Sheba had
seen  the  wisdom  of  Solomon,  and  the
house that he had built,4And the meat of
his table, and the sitting of his servants,
and the attendance of his ministers, and
their  apparel;  his  cupbearers  also,  and
their apparel; and his ascent by which he
went up into the house of the LORD; there
was no more spirit in her.5And she said to
the  king,  It  was  a  true  report  which  I
heard in mine own land of thine acts, and
of  thy  wisdom:6Howbeit  I  believed  not
their words, until I came, and mine eyes
had seen it : and, behold, the one half of
the greatness of thy wisdom was not told
me:  for  thou  exceedest  the  fame that  I
heard.7Happy are thy men, and happy are
these thy servants, which stand continually
before thee, and hear thy wisdom.8Blessed
be the LORD thy God, which delighted in
thee to set thee on his throne, to be king
for the LORD thy God: because thy God
loved Israel,  to  establish  them for  ever,
therefore made he thee king over them, to
do judgment and justice.9And she gave the
king  an  hundred  and  twenty  talents  of
gold, and of spices great abundance, and
precious  stones:  neither  was  there  any
such spice  as  the  queen of  Sheba gave

1وسََــمِعتَْ مَلكِـَـةُ سَــباَ بخَِــبرَِ سُــليَمَْانَ، فأَتَـَـتْ لتِمَْتحَِــنَ

ٍ جِداًّ، سُليَمَْانَ بمَِسَائلَِ إلِىَ أوُرُشَليِمَ بمَِوكْبٍِ عظَيِم
وجَِمَالٍ حَامِلةٍَ أطَيْاَباً وذَهَبَاً بكِثَرَْةٍ وحَِجَارَةً كرَيِمَةً، فأَتَتَْ
مَتهُْ عنَْ كلُ مَا فيِ قلَبْهِاَ.2فأَخَْبرََهاَ إلِىَ سُليَمَْانَ وكَلَ
 سُليَمَْانُ بكِلُ كلاَمَِهاَ. ولَمَْ يخُْفَ عنَْ سُليَمَْانَ أمَْرٌ إلاِ
وأَخَْبرََهاَ بهِِ.3فلَمَا رَأتَْ مَلكِةَُ سَباَ حِكمَْةَ سُليَمَْانَ واَلبْيَتَْ
ذيِ بنَاَه4ُوطَعَاَمَ مَائدِتَهِِ ومََجْلسَِ عبَيِدهِِ ومََوقْفَِ خُدامِهِ ال
تـِـي كـَـانَ ومََلابَسَِــهمُْ وسَُــقَاتهَُ ومََلابَسَِــهمُْ ومَُحْرَقَــاتهِِ ال
، لمَْ تبَقَْ فيِهاَ رُوحٌ بعَدُْ.5فقََالتَْ ب يصُْعدِهُاَ فيِ بيَتِْ الر
ذيِ سَمِعتْهُُ فيِ أرَْضِي عنَْ للِمَْلكِِ، صَحِيحٌ الخَْبرَُ ال
ى جِئتُْ أمُُوركَِ وعَنَْ حِكمَْتكَِ.6ولَمَْ أصَُدقْ كلاَمََهمُْ حَت
وأَبَصَْرَتْ عيَنْاَيَ، فهَوُذَاَ لمَْ أخُْبرَْ بنِصِْفِ كثَرَْةِ حِكمَْتكَِ.
ذيِ سَمِعتْهُُ.7فطَوُبىَ لرِجَِالكَِ وطَوُبىَ زدِتَْ علَىَ الخَْبرَِ ال
ــامِعيِنَ واَلس ً ــا ــكَ داَئمِ ــواَقفِِينَ أمََامَ ْ ــؤلاُءَِ ال ــدكَِ هَ لعِبَيِ
ذيِ سُر بكَِ وجََعلَكََ ب إلِهَكَُ ال الر ً حِكمَْتكََ.8ليِكَنُْ مُباَرَكا
ب إلِهَكَِ. لأنَ إلِهَكََ أحََب إسِْرَائيِلَ هِ مَلكِاً للِر علَىَ كرُْسِي
ً ليِثُبْتِهَُ إلِىَ الأبَدَِ قدَْ جَعلَكََ علَيَهْمِْ مَلكِاً، لتِجُْريَِ حُكمْا
ً وعَدَلاًْ.9وأَهَدْتَْ للِمَْلكِِ مِئةًَ وعَِشْريِنَ وزَْنةََ ذهَبٍَ وأَطَيْاَبا
ً وحَِجَارَةً كرَيِمَةً، ولَمَْ يكَنُْ مِثلُْ ذلَكَِ الطيبِ كثَيِرَةً جِداّ
ذيِ أهَـْدتَهُْ مَلكِـَةُ سَـباَ للِمَْلـِكِ سُـليَمَْانَ.10وكَـَذاَ عبَيِـدُ ـ ال
ً مِنْ أوُفيِرَ أتَوَاْ ذيِنَ جَلبَوُا ذهَبَا حُورَامَ وعَبَيِدُ سُليَمَْانَ ال
بخَِشَبِ الصندْلَِ وحَِجَارَةٍ كرَيِمَةٍ.11وعَمَِلَ المَْلكُِ خَشَبَ
ً ورََباَباً، ب وبَيَتِْ المَْلكِِ، وأَعَوْاَدا لبِيَتِْ الر ً الصندْلَِ درََجا
ولَمَْ يرَُ مِثلْهُاَ قبَلُْ فيِ أرَْضِ يهَوُذاَ.12وأَعَطْىَ المَْلكُِ
ذيِ طلَبَتَْ فضَْلاً عمَا سُليَمَْانُ مَلكِةََ سَباَ كلُ مُشْتهَاَهاَ ال
أتَتَْ بهِِ إلِىَ المَْلكِِ. فاَنصَْرَفتَْ وذَهَبَتَْ إلِىَ أرَْضِهاَ هيَِ
ذيِ جَاءَ سُليَمَْانَ فيِ سَنةٍَ وعَبَيِدهُاَ.13وكَاَنَ وزَْنُ الذهبَِ ال
ً عنَِ ينَ وزَْنةََ ذهَبٍَ،14فضَْلا ً وسَِت واَحِدةٍَ سِت مِئةٍَ وسَِتاّ
جارُ واَلمُْسْتبَضِْعوُنَ. وكَلُ مُلوُكِ العْرََبِ ذيِ جَاءَ بهِِ الت ال
ـــى َ ـــةٍ إلِ ِـــبٍ وفَض ـــونَ بذِهََ ُ ـــانوُا يأَتْ َ ووَلاُةَُ الأرَْضِ ك
سُليَمَْانَ.15وعَمَِلَ المَْلكُِ سُليَمَْانُ مِئتَيَْ ترُْسٍ مِنْ ذهَبٍَ
رْسَ الوْاَحِـدَ سِـت مِئـَةِ شَاقـِلٍ مِـنَ ـ قٍ، خَـص الت مُطـَر
قٍ، َمِنْ ذهَبٍَ مُطر قِ،16وثَلاَثََ مِئةَِ مِجَن َهبَِ المُْطرالذ
خَص المِْجَن الوْاَحِدَ ثلاَثَُ مِئةَِ شَاقلٍِ مِنَ الذهبَِ. وجََعلَهَاَ
ً المَْلكُِ فيِ بيَتِْ وعَرِْ لبُنْاَنَ.17وعَمَِلَ المَْلكُِ كرُْسِياًّ عظَيِما
ــت ــي سِ ــبٍ خَالصٍِ.18ولَلِكْرُْسِ ــاهُ بذِهََ َــاجٍ وغَش ــنْ عَ مِ
صِلةٌَ، ويَدَاَنِ هاَ مُت درََجَاتٍ. ولَلِكْرُْسِي مَوطْئٌِ مِنْ ذهَبٍَ كلُ
مِـنْ هنُـَا ومَِـنْ هنُـَاكَ علَـَى مَكـَانِ الجُْلـُوسِ، وأَسََـداَنِ
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king  Solomon.10And the  servants  also  of
Huram,  and  the  servants  of  Solomon,
which brought gold from Ophir,  brought
algum trees and precious stones.11And the
king made of the algum trees terraces to
the house of the LORD, and to the king's
palace,  and  harps  and  psalteries  for
singers:  and there were none such seen
before  in  the  land  of  Judah.12And  king
Solomon gave to the queen of Sheba all
her desire, whatsoever she asked, beside
that which she had brought unto the king.
So she turned, and went away to her own
land,  she  and  her  servants.13Now  the
weight of  gold that came to Solomon in
one year was six hundred and threescore
and six talents of gold;14Beside that which
chapmen and merchants brought. And all
the kings of Arabia and governors of the
country  brought  gold  and  silver  to
Solomon.15And  king  Solomon  made  two
hundred  targets  of  beaten  gold:  six
hundred shekels  of  beaten gold went  to
one  target.16And  three  hundred  shields
made he  of  beaten  gold:  three  hundred
shekels of gold went to one shield. And the
king put them in the house of the forest of
Lebanon.17Moreover the king made a great
throne of ivory, and overlaid it with pure
gold.18And  there  were  six  steps  to  the
throne,  with  a  footstool  of  gold,  which
were fastened to the throne, and stays on
each  side  of  the  sitting  place,  and  two
lions  standing  by  the  stays:19And twelve
lions stood there on the one side and on
the other upon the six steps. There was
not the like made in any kingdom.20And all
the drinking vessels of king Solomon were
of gold, and all the vessels of the house of

ً واَقفَِةٌ هنُاَكَ واَقفَِانِ بجَِانبِِ اليْدَيَنِْ.19واَثنْاَ عشََرَ أسََدا
علَىَ الدرَجَاتِ الست مِنْ هنُاَ ومَِنْ هنُاَكَ. لمَْ يعُمَْلْ مِثلْهُُ
فيِ جَمِيعِ المَْمَالكِِ.20وجََمِيعُ آنيِةَِ شُرْبِ المَْلكِِ سُليَمَْانَ
مِنْ ذهَبٍَ، وجََمِيعُ آنيِةَِ بيَتِْ وعَرِْ لبُنْاَنَ مِنْ ذهَبٍَ خَالصٍِ.
ِ سُليَمَْانَ،21لأنَ سُفُنَ ام ً فيِ أيَ لمَْ تحُْسَبِ الفِْضةُ شَيئْا
المَْلكِِ كاَنتَْ تسَِيرُ إلِىَ ترَْشِيشَ مَعَ عبَيِدِ حُورَامَ، وكَاَنتَْ
ً ةً فيِ كلُ ثلاَثَِ سِنيِنَ حَامِلةًَ ذهَبَا سُفُنُ ترَْشِيشَ تأَتْيِ مَر
ــكُ ِ ــمَ المَْل  ــواَويِسَ.22فتَعَظَ َ ً وطَ ــرُودا ً وقَُ ــا ــةً وعَاَج ِوفَض
َـــى ـــي الغْنِ ـــوكِ الأرَْضِ فِ ُ ُـــل مُل ـــى ك َ ـــليَمَْانُ علَ سُ
واَلحِْكمَْــةِ.23وكَـَـانَ جَمِيــعُ مُلـُـوكِ الأرَْضِ يلَتْمَِسُــونَ وجَْــهَ
ــي ــهُ فِ  ــا الل ــي جَعلَهََ ِ ت ــهُ ال َ ــمَعوُا حِكمَْت ــليَمَْانَ ليِسَْ سُ
تهِِ، بآِنيِةَِ فضِةٍ وآَنيِةَِ قلَبْهِِ.24وكَاَنوُا يأَتْوُنَ كلُ واَحِدٍ بهِدَيِ
ــنةًَ ــالٍ سَ ــلٍ وبَغَِ ْ ــابٍ وخََي َ ــلٍ وسَِلاحٍَ وأَطَيْ َ ــبٍ وحَُل ذهََ
فسََنةًَ.25وكَاَنَ لسُِليَمَْانَ أرَْبعَةَُ آلافَِ مِذوْدَِ خَيلٍْ ومََرْكبَاَتٍ
واَثنْاَ عشََرَ ألَفَْ فاَرسٍِ، فجََعلَهَاَ فيِ مُدنُِ المَْرْكبَاَتِ ومََعَ
المَْلكِِ فيِ أوُرُشَليِمَ.26وكَاَنَ مُتسََلطاً علَىَ جَمِيعِ المُْلوُكِ
ِ ينَ وإَلِـَـى تخُُــوم هـْـرِ إلِـَـى أرَْضِ الفِْلسِْــطيِنيِ مِــنَ الن
مِصْرَ.27وجََعلََ المَْلكُِ الفِْضةَ فيِ أوُرُشَليِمَ مِثلَْ الحِْجَارَةِ
ــي ــهلِْ فِ ــي الس ــذيِ فِ  ــزِ ال ْ ــلَ الجُْمي ْ ــلَ الأرَْزَ مِث وجََعَ
الكْثَرَْةِ.28وكَاَنَ مُخْرَجُ خَيلِْ سُليَمَْانَ مِنْ مِصْرَ ومَِنْ جَمِيعِ
ةُ أمُُورِ سُليَمَْانَ الأوُلىَ واَلأخَِيرَةِ مَكتْوُبةٌَ الأرََاضِي.29وبَقَِي
يلوُنيِ، وفَيِ ا الش بيِ، وفَيِ نبُوُةِ أخَِي فيِ أخَْباَرِ ناَثاَنَ الن
ائيِ علَىَ يرَُبعْاَمَ بنِْ نبَاَطَ.30ومََلكََ سُليَمَْانُ رُؤىَ يعَدْوُ الر
إسِْــرَائيِلَ أرَْبعَيِــنَ سَــنةًَ.31ثـُـم فِــي أوُرُشَليِــمَ علَـَـى كـُـل
اضْطجََعَ سُليَمَْانُ مَعَ آباَئهِِ فدَفَنَوُهُ فيِ مَديِنةَِ داَودَُ أبَيِهِ.

ومََلكََ رَحُبعْاَمُ ابنْهُُ عِوضَاً عنَهُْ.
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the forest of Lebanon were of pure gold:
none were of silver; it was not any thing
accounted of in the days of Solomon.21For
the king's ships went to Tarshish with the
servants of Huram: every three years once
came the ships of Tarshish bringing gold,
and  s i l ver ,  i vory ,  and  apes ,  and
peacocks.22And  king  Solomon  passed  all
the  kings  of  the  earth  in  riches  and
wisdom.23And  all  the  kings  of  the  earth
sought the presence of Solomon, to hear
his  wisdom,  that  God  had  put  in  his
heart.24And  they  brought  every  man  his
present,  vessels of  silver,  and vessels of
gold,  and  raiment,  harness,  and  spices,
horses,  and  mules,  a  rate  year  by
year.25And  Solomon  had  four  thousand
stalls for horses and chariots, and twelve
thousand horsemen; whom he bestowed in
the  chariot  cities,  and  with  the  king  at
Jerusalem.26And  he  reigned  over  all  the
kings from the river even unto the land of
the  Philistines,  and  to  the  border  of
Egypt.27And  the  king  made  silver  in
Jerusalem as stones, and cedar trees made
he as the sycomore trees that are in the
low  plains  in  abundance.28And  they
brought unto Solomon horses out of Egypt,
and out of all lands.29Now the rest of the
acts of Solomon, first and last, are they not
written in the book of Nathan the prophet,
and  in  the  prophecy  of  Ahi jah  the
Shilonite,  and in the visions of  Iddo the
seer  against  Jeroboam  the  son  of
Nebat?30And Solomon reigned in Jerusalem
over all  Israel  forty years.31And Solomon
slept with his fathers, and he was buried in
the city of David his father: and Rehoboam
his son reigned in his stead.


